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Rékéczi  alakja az egykori német kozvéleményben tavolrol sem jelenik
meg az abrazolasnak abban a sokféleségében ¢és valtozatossagaban, azzal a
nagy szobOségli ¢és széles hangskalaji jellemzéssel, mint torténelmiink mas
nagyjai, Hunyadi Janos, Zrinyi Miklés, Bethlen Gabor, vagy késébb, az
uralkodd liberalizmus évtizedeiben Kossuth Lajos. A kép, amely e kozvéle-
mény megnyilatkozasaibol elénk tarul, voltaképpen egyhangli, sziirke, s csak
itt-ott emelkedik ki beldle egy-egy halovany, pasztellszerti szinfolt.

Ez a szintelen kép kétségkivill Osszefiigg a német kozvélemény érdekld-
désének nagymérvli csokkenésével a magyar fold és nép sorsa irant. Tudjuk,
hogy a XVI. és XVII. szdzadban a hatalma teljében levd tordk ellen hdsiesen
kiizdd6 ~magyarsag a legélénkebben foglalkoztatta a nyugati kozvéleményt;
a sajat sorsaért aggddd németség szemléletében ekkor bontakozik ki Magyar-
orszag mint a «német nemzet legkozelebbi védfala» («die ndchste Vormauer
der teutschen Nation»), s a francidk is ekkor ruhdzzak fel hazankat, a «keresz-
ténység  védobastydjaty  torténelmi  Ontudatdnak  legerdsebb  érvényl  titulu-
saval.! Hasonlo figyelmet szentelt a német kozvélemény az erdélyi fejedelmek
és a Habsburg-dinasztia kozott lefolyt kiizdelmeknek is, amennyiben ezek —
mint pl. Bethlen Géabor hadjaratai — sajat sorsat is mozgatd eseményekkel
fonodtak Ossze.? A Kkarlovici béke utdn azonban az érdeklédés a redlis politikai
kapcsolatok  lazulasaval er6sen ellanyhul s nem képes azt ujbol felkelteni
II. Rékoéczi Ferenc mozgalma sem. A figyelem stlypontja egyébként az
1701 ¢ota folyd spanyol 0Orokdsodési haborti felé fordult, melyben a csdszari
fennhatosag alatt alld6 németségen kivill a poroszok és szaszok 1is jelentds
erdket vetettek latba az egyesitett francia-spanyol sereggel szemben, s ebben
a haboruban Rakoéczi — mint a lazadé Miksa Emadanuel bajor valaszté tavoli,
inkabb csak elméleti értékli fegyvertarsa — csupan egy esztendeig, a hoch-
stadti  tkdzetig  szerepelhetett — szambaveheté  kiilsd  politikai  tényezdként.
A Réakoéczi-felkelés tovabbi lefolydsa a mnémet kozvélemény talnyomd része
szamara sziikségképpen egyre kozombosebbé valt.

Az érdeklédés ellanyhulasa a magyarsag sorsa irant az érdekkapcsolatok
hidnyan kiviill azonban az eurdopai vilagszemlélet mélyrehatdé atalakuldsabol
is természetszerien kovetkezett. A  barokk fantdzia szamara Magyarorszag
fokép a XVII. szazadban a nagy események és csodas latnivalok szintere volt.
Az az ¢élénk részvét, amely a reformacid szdzaddban hazank irant a torok
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héditasaival kapcsolatban megnyilvanult, csak fokozodott, s az erdélyi feje-
delmek harcai, a protestansok 1ildozései s a felszabadito haborik gydzelmei
révén egyre sokoldalubb lett. Rengeteg német kalandor, utazd, katona, tudds,
prédikator, kereskedé ¢és diplomata fordul meg hazankban s még tobb hazankfia
jar német f6ldon, mindannyi természetes hirszerz6 és tudositd. Nincsen a
német irodalomtorténetnek egyetlen korszaka sem, amely magyar vonatko-
zdsokban olyan gazdag lenne, mint a XVII. szazad3 Es ez a magyar vonat-
kozasti irodalom — melynek tetdpontjat az «Ungarischer oder Dacianischer
Simplicissimus» (1683) jelzi — hasonlithatatlanul fantasztikusabb, rikitobb
ferditésekkel, szinekkel allitja hazankat a német kozvélemény elé, mint a
XVI. szazadi hasonld6 munkdk. A szertelenségekbe rOppend barokk képzelet
a magyar tdjakban, eseményekben, alakokban jobb anyagot talalt, mint a
kalandregények  hdseinek  viszontagsagaiban. A  szabadjara  eresztett fantdzia
uralma azonban a szazad vége felé erésen megtorik, a valdsagnak jozanabb
szemlélete 1ép helyébe s ezzel egyidejiileg a barokk képzeletet taplaldo ténye-
zO0k is er6sen atértékelédnek. A magyar kérdést is hiivosebben, «tudomanyo-
sabban» kezelik a német irok; részvétik a magyarsag sorsa irant egyre inkabb
elhalvanyul, vagy éppen rideg kozonybe, s6t gyiiloletbe csap at, amit Thokoly
és Rakoczi korat illetdleg a nalunk kialakult németellenes hangulat is Iénye-
gesen eldsegit. Csupan a délnémet barokk drama az, amely meleg rokonszenv
hangjai helyett ugyan szintén egyre inkabb az ellenszenv végletes megnyilat-
kozasainak ad teret, de mégis tobbé-kevésbbé hiven 06rzi tovabb a Magyar-
orszagrol alkotott, fantasztikus elemekkel diszitett hagyomanyos heroikus
képet; igaz, hogy ennek a hagyomanynak az ¢életkbre nemsokara alig terjed
tul Bécs hatarain.

Azonban sem a magyar kérdésnek a politikai érdekkapcsolatok lazulasa-
b6l vagy a vilagszemlélet megvaltozasabol adodoé hatrdnyos atértékelése nem
értteti meg teljesen a német felfogas alapjan elénk taruldé Raékoczi-kép egy-
oldali szintelenségét. Ez az egyoldalusdg elsésorban abbol kdvetkezik, hogy
a kozvéleményt formalé irodalmi eszkdzok, az ujsdglapok, jelentések, verses
vagy prozai «hiteles» feljegyzések a Rakoczi-felkelésre vonatkozodlag eredetii-
ket, targyszemléletiket ¢és  célkitiizésiiket tekintve 1ényegesen  eltérnek a
magyarsag sorsaval foglalkozd s a XVII. szdzad végéig forgalomba keriilt
hasonldé hirszolgalati eszkozok nagy tomegétdl. Az 1jsaglapok, kronikas nép-
énekek nagy részét a konyvnyomtatok iizleti leleménye dobta piacra, akik-
nek mas céljuk nem volt, mint az, hogy mennél tobb olvasot szerezzenek s
igy mennél jobb fizletet csinaljanak.* Nem fukarkodtak az onreklam rikito
eszkozeivel, hogy a nagy konkurrenciaval sikeresen megkiizdjenek. Majd az
ujsaglap igazmondasat («wahrhaftige»), majd a hirszerzés gyorsasagat («eil-
fertign)  hangoztattdk, majd a  kozOnség  érzelgdsségére,  szorakozasvagyara
vagy szenzéacioéhségére épitették szamitasaikat s a hatékony figyelemkeltés
érdekében  bobeszédii, nagyhangli cimekkel kedveskedtek az olvasonak, de
tobbnyire vigyaztak arra, hogy az ujsaglap vagy kronikds népének szerzéje —



153

amennyiben nem érezte magat egy mar megallapodott kozhangulat tolmacsa-
nak — hatarozott itéletet mondjon azokrél a személyekrél és eseményekrol,
amelyekrol  tudositasaban  megemlékezett. A Réakoczi-felkelésrdl  szolo  Gjsag-
lapokban, ropiratokban ¢és  jelentésekben nyoma sincs ennek a tartézkodod
itéletmondasnak: az olvasé rendesen mar a cimben erds izelitdt kap a szitok-
nak, atoknak, becsmérlés-
nek és  megvetésnek  abbol

a gazdag kifejezéskészle-

tébol, amellyel az Ujsag-

lapok és tudositasok szer-

701 Rékoczit és a kuruc-

mozgalom tobbi vezéreit

illetik. Vilagos, hogy a

Raékoczi-felkelésre vonat-

kozo egykoru ujsaglapok

és tudositasok nem a

kényvnyomtatok iizleti

spekulaciojanak termé-

kei, hanem kozpontilag

iranyitott tervszeri sajto-

hadjarat fegyverei, s fel-

adatuk az, hogy a koz-

pont célkitlizésének meg-

felel6en kovetkezetesen

ismételt érveléssel ira-

nyitsak a kozvélemény

hangulatat a kuruc moz-

galom ellen. Hogy pedig

ennek a tervszeri sajto-

hadjaratnak iranyitod ko-

zéppontja Bécsben volt,

azt a szerzOk személyé- =
bél, a nyomtatas helyé- T";ﬁ
bél, vagy ezek hijan a e
tartalombol — a csaszar

személyének, a csaszari A «Rebellischer Xlag-Brieff» cimlapja.
hadvezérek és  seregek

gy6zelmeinek  talarado magasztalasabol ~ —  kétségtelenlil =~ megallapithatjuk.

7

Es ezzel a kitlinden szervezett, sziinteleniill aktiv «labancy»-sajtoval a kuruc
ellenpropaganda nem tudott igazan versenyre kelni. Tudjuk, hogy Raékdczi
ujsagja, a «Mercurius Veridicus ex Hungaria» elsdsorban a «nyomtatott német
hazugsagok» ellenstilyozdsara jelent meg, s ez a lap wudvari ¢és diplomaciai
korokben valoban jO szolgalatokat tehetett, de semmikép nem volt alkalmas
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arra, hogy a német nyelven olvasdok széles tomegeit a kuruc mozgalom jogo-
sultsagarol, célkitlizéseirdl, a fejedelem békekészségérdl tajékoztassa. S ha
tekintetbe  vessziik, hogy a Rakoczi-felkelésr6l a  hivatalos jelentéseket is
beleszamitva Osszesen 37 egykori németnyelvii alkalmi nyomtatvanyt isme-
rink s ezek kozil a semleges, vagy tobb-kevesebb valoszinliséggel kuruc
eredetinek mondhatd6 — szaraz, hivatalos természeti — tudositasok szama
mindéssze Ot, akkor a kuruc sajtd szerepér6l a német kozvélemény kialaku-
lasanal alig beszélhetiink. Bizonyos, hogy a Bécsbdl iranyitott sajtohadjarat
termékei nem a német kozvélemény megnyilatkozasai, de a kozvéleményt
dontd6 moédon irdnyitottdk, mert nem szdlalt meg velik szemben szdmottevd
ellenvélemény, mint pl. Bethlen Gabor vagy II. Rakdéczi Gyorgy hadi és
diplomaciai  akciéi alkalmaval, s a Rakoczi-kép késobbi  alakvéltozatai a
német szépirodalomban is azt mutatjdk, hogy a labanc-sajto6 altal teremtett
kozfelfogason a politikai gondolkodas Iényeges valtozasa is csak kivételes
esetben modositott.

A kép, amelyet a Bécsbdl iranyitott sajtdé elénk tar, Réakdczit mindenek-
el6tt mint megrogzott, hajthatatlanul makacs ldzadot  («Ertz-Rebelly)  abra-
zolja. A bécsi kormany nemcsak a Rakoczi ellen inditott felségsértési porben
épitette fel a vadat arra a szinte tudomanyos igényli elméletre, hogy Rékoczi
vérségénél, szarmazasanal, Orokolt hajlamaindl fogva rebellis, s 1igy képtelen
az alattvaléi  hiségre, képtelen arra, hogy barmilyen politikai kozdsségbe
békésen beleilleszkedjék, hanem a széles tomegek megnyerésére szant nyom-
tatvanyokban 1is ennek az elméletnek hatdsos, nagy népszerliségre szamithatod
alaptételével  szallt harcba. Ebbol a szempontbol mond kemény itéletet
Réakoczi €és a kuruc mozgalom f6l6tt a hazai németnyelvii «labanc»-koltészet
néhany igénytelen alkotdsa is. Ritter Gyorgy Janos soproni polgar az 1701—
1719. tortént eseményeket —megorokitdé  kéziratos németnyelvii  kronikajaban
részletesen foglalkozik Sopron 1705-ben lefolyt ostromaval és megemliti, hogy
a soproniak kozott ez alkalommal szamos kurucginyoldé vers ¢és ének volt
elterjedve.” Legnagyobb résziik elveszett wugyan, de a megmaradt néhany
emlék is eléggé megvilagitjia azt a naiv politikai gondolkodast, mely az alkalmi
koltéket  ihlette. A Ritter kronikajaban  kozolt egyetlen  koltemény  ugyan
elsésorban Vak Bottyant szidalmazza, de fdgondolata mégis a rebellio ¢és
csdszarhliség  szembedllitdsa, s ennek megfeleléen az ismeretlen versszerzd
Rakéczira, a  «nyugtalan  vérli, Dbeteges becsvagytol flitétt  lazado-vezérren
héaritja a felelosséget a felkelésért. Ugyanez a gondolat fliti azt a —mnyilvan

szintén soproni — koltdt, akinek versét Miller Jakab Ferdinand 1807-ben
Osszeirt kéziratos kotete Orizte meg. A koltemény jellemzd cime: «Der Schel-
men-Diebs-Rebellen  schones Lob».® Réakoéczi — mondja a versszerzd, aki
politikai elmélkedéseit ugyancsak az 1705-i ostromhoz flizi — «felfuvalkodott

bolond», indulatainak rabja, aki telhetetlen nagyravagydsdban kirdlyi tronra
tor a helyett, hogy engedelmes alattvaléja lenne a torvényes csaszarnak ¢és
kiralynak.  Természetesen kiméletlen, mosdatlan kifejezésekkel tamadja  Vak
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Bottyant is, aki orvul tdmadta meg Sopront és pusztitdé szenvedélyében nem
kimélt templomot, korhazat, iskolat sem. A hosszadalmas koltemény végén
a szerz6 bizakodva tekint a jovobe: a kegyetlen, elbizakodott, gbégds lazadok
az 0rdogtél minden bizonnyal elveszik biintetésiiket, mig a hiiséges soproni
polgarok ezutdn még fokozottabb mértékben részesiilnek a torvényes csaszar
kegyeiben.  Sopron  ostromarél a  szorongatott  varos  koriltekint,  tudods
polgarmestere, Dobner Ferdinand is megemlékezik.” Kolteményében «Es lebe
Osterreich in Ewigkeit begliickety — mint a cimbdl is kitiinikk — ugyan min-
denekel6tt a dinasztiat dicsGiti s talaradd  lelkesedéssel mond halat  azért,
hogy sikeriilt a varosrol elharitani a «kurucveszedelmet», de nem mulasztja
el azt sem, hogy a barokk alkalmi koltészet dagalyos kifejezéskészletével a
«f6-rebellis» és lazadd Rakoczi képét elrettentd példaképpen csdszarhli  polgar-
tarsai elé vetitse. Ez a kép konvencionalissa lett torzitdsaival a szatmari béke
utan is  feltinik a magyarorszagi német labanc-koltészetben: az  Ujbanyai
levéltarban 6rzott  terjedelmes historias ének szerzéje ® keményen megleckéz-
teti Rakoczit, hogy engedett blinds vére hajlamainak ¢és langbaboritotta az
orszagot; Isten biintetd kezétdl minden jogtalanul szerzett hatalom és dics6-
ség semmivé omlik 0Ossze. Természetes, hogy a «rebellisy Rakoczi alakjat még
¢élesebben és rikitoban rajzolja meg az egykort kiilfoldi sajtd. Az olvasé mar
a ropiratok és Ujsaglapok cimeiben is a «rebellisy jelzé legkiilonfélébb valto-
zatait ¢és fokozatait kapja. Szinte novellisztikus keretbe foglalja a «rebellis»
kurucvezér és a fennkolt lelki csaszar alakjanak szembedllitasait egy 1706.
janudr 15-én  Bécstjhelybdl keltezett levél.® A levélird elbeszéli, hogy miként
fogadta a csaszar a soproniak futdrat, aki ezernyi veszedelem kozott wvitt
neki hirt a szorongatott varos helyzetérol. A csaszar — olvassuk a levélben —
éppen a templombdl jott ki, amikor a futar térdet hajtva elStte atnyujtotta
a soproniak iizenetét. Az wuralkodd, mintegy negyedordig szohoz sem jutva
a meghatottsagtol, eloszor buzgd imadsagra intette hli  soproni alattvaloit
és megigérte, hogy maga is sziintelenil imdakozni fog értiikk, majd o6t arany-
nyal jutalmazva a futart szolgalataért, biztatd kegyes szavakkal elbocsata 6t.
Az alattvaloi lojalitas e dekorativ szinpadi jelenetének leirasa utdn a tudo-
sit6 most haragjanak ¢és megvetésének egész hevével az «ordogi» Rékdczi
ellen fordul, szembeallitva sotét alakjat a csaszar istenféld, kegyes ¢és béke-
szeretd személyével. Rakoczi szerinte nemcsak az «Osrebellisy, — a mar bevalt
indokolads itt sem marad el — hanem megkapja mindazon gylldletbol fakadt
jelz6ket is, amelyekkel a XVI. ¢és XVII. szazadi tjsaglapok addig csak a
torok  szultant illették. Sopron ostromanak egy masik egykora kronikasa © s
megragadja az alkalmat arra, hogy — talan kevesebb szoval, de nem kevesebb
torzitassal — megrogzitse olvasdiban a sziiletésénél fogva ldzadd6 Rékodczi
gylilolt képét. Es ez a kép Ujra vissza-visszatér, akar Rékoczi felségarulasi
perének  jogosultsagarol akarjdk az  Gjsaglapok meggy6zni a  kozvéleményt,
vagy Lehmann szazadosnak, a Bécsujhelybdl valé szokés eldsegité jenek ki-
végeztetését  részletezik, akar Léva  varanak  dics6séges  visszafoglalasarol
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irnak, akar proklamaciokat kozolnek, amelyekben a csaszar kozvetlenill vagy
Esterhdzy Pal nador utjan felszolitja a magyarokat, hogy hagyjanak fel a
forradalmi mozgalommal ¢és térjenek vissza hiliségére. A Kolozsvarra bevonuld
csaszari sereg altal akasztofa alatt elégetett diadalkapu leirasa'!  kiilonosen
alkalmas a tudositonak arra, hogy Rékdczi eredendd lazadd természetét be-
bizonyitsa. A diadalkapu koriil elhelyezett &t aranyozott Rékoczi-szobor —
Réakoczi Zsigmond, a két Gyorgy s a két Ferenc szobra — az T1jsaglap szerzdje
szdmara nem mas, mint «rebellis-csaladfay, s természetes, hogy ennek a csalad-
nak itt megorokitett legifjabb sarja Oseinek minden 14zadé hajlamat 6rokol-
vén, szerinte a legsulyosabban vét a torvényes csaszar ¢és kiraly ellen. Bgy
Kolnben megjelent terjedelmes rOpirat? pedig Rakoczi ismert kialtvanyahoz
flizott részletes kommentarjdban a kuruc mozgalom fejének eredendd forra-
dalmi hajlamait — a bécsi udvari korok gondolkodasahoz hiven — az egész
magyarsagra nézve érvényesiti. Rakoczi a kommentdr iréja  szerint csupan
tipikus magyar: hiszen az egész magyar nemzet renyhe, élvhajhaszd, hanyag,
az orszdg igazgatdsdban rendetlen, Magyarorszagon mindenki csak azt teszi,
ami tetszik, nem pedig azt, ami sziikséges; ezért kell a magyarsagnak szigora
vezetés, er0s csaszari fegyelem. A kuruc felkelok szabadsag-rajongasa merd
Onamitds: ha komolyan, lelkiismeretesen gondolkodnak hazajuk sorsan, be
kell latniok, hogy hathatésabb védelemben, helyesebb kormanyzatban sehol
sem részesiilnek, csak a csaszar uralma alatt. Hz a gondolatsor hamar el-
vesztette  szélesebb  érvényességét, de szintén hatékonyan hozzédjarult ahhoz,
hogy Réakdéczi mint az oOncéla békétlenség, lazadas és habortskodas szelleme
maradt meg a német kozvélemény jorészében. Ennek az allandosuld «rebellisy-
alaknak egyik tavolabbi szarmazéka egy angol metszet, mely «Ragotzky
Hungarian Bandit» felirassal a kuruc felkelés fejét haramiavezérként, Gvében
két pisztollyal, mordallyal félelmetesen felfegyverkezve abrazolja mint a
rend, béke és nyugalom valami Orok eskiidt ellenségét.!> A «rebellisy Rakoczi-
alak kiilonféle valtozatai még egy évszazad mulva sem vesztettek eleven-
ségiikkb6l. Van valami szimbolikus abban, hogy a banati szadrmazasi Lenau,
aki mint a német irodalom magyar divatjanak leghatékonyabb  szdcsove
rogzitette meg Ujra Magyarorszag képét a német kozvéleményben, az egyetlen
«rebellisy jelzével idézi fel Réakéczi alakjat. Rakoczi mint «rebellisy tint  fel
az egykori sajtoban a német kozvélemény eldtt s ettdl az allandosult jelz6tol
igazan maig sem tudott megszabadulni.

A vérségénél fogva  forradalomra, lazadasra  hajlamos  kuruc-fejedelem
képe mellett azonban az egykorit német sajtd egy masik alakot is elénk allit:
a «pénzhamisitd» Rakoczit, aki 0Onzésében ¢és kapzsisigdban minden valodi
értéket maganak akarvan megtartani értéktelen rézpénzzel fizeti hiveit. Tud-
juk, hogy a hires «libertds» a kuruc felkelés legnagyobb bajai kozé tartozott
s kibocsatasa nem Rakoczi gondolata volt. A Bécsb6l irdnyitott sajtonak
viszont éppen olyan fontos volt, hogy a rézpénz irant az orszdg hatarain beliil
és kivill bizalom ne tdmadjon, mint meggy6zni a kozvéleményt arrdl, hogy a
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kuruc mozgalom Iényegében Rakéczi 06rokolt forradalmi  hajlamaibol  fakadt.
Ezért kapva-kapott az alkalmon, hogy a rézpénz kibocsatasaval kapcsolat-
ban ujabb vadakat kovacsoljon a gylldlt rebellis vezér ellen. Hogy a vadak
hatasosak voltak, az a hazai labanc-koltok verseib6l is kitiinik. «Réakoczi.

der eitel Kupfer Geld pro paupertate schldgt, Et libertate, doch das Geld in
Beiittl legty — mondja az egyik ismeretlen soproni versszerz6. Hasonld tar-
talmu versszakot szentel a libertasnak az ujbanyai labanc-koltd is; de talan
legvilagosabban  Ritter Gyodrgy Janos kronikdja  szerkesztette meg azt a
vadat, amellyel Rakéczit és a  kuruc vezéreket illette a  kiilfoldi német
sajto:  «so haben doch diesen Vortheil zu ihren sonderlichen Nutzen er-
dacht, und haben Kupfergeld schlagen lassen, und ihre L,euthe damit aus-
gezahlt, und Jedermann, wo sie schon zu gebiethen gehabt, hat selbiges auch
von ihnen nehmen miissen: das Silber und Gold haben die Vornehmen fiir
sich gesparet und weggefiihret.»'* A kilfoldi  labanc-sajtd6  leghatdsosabb
propaganda-terméke a  libertas ellen egy kisebb plakatszeri nyomtatvany,
mely a kuruc pénz két oldalanak rézmetszeti képét abrazolja alatta 16 soros
magyarazd verssel.!> Mit ér a hamis pénz — mondja az ismeretlen alkalmi
poéta — hiszen a jogtalan kibocsatot, az «Oriilt rebellis» Rakoczit gyorsan eléri
megérdemelt végzete. Hidba bitorolt kiralyi hatalmat, nemsokara bizonyara
elkergetik, mert a torvény, mely a pénzhamisitokat szigorflan biinteti, nem {ires
szobeszéd. A dicsOségesen feltdimadod csaszari sas minden ellenségét kiméletleniil
legytiri; lam, a bajor cinkostars kénytelen volt visszahuzédni a Fekete-erddbe,
a pénzhamisitd Rakdéczira azonban joval szomoribb sors var. Ennek a primitiv,
de gordiilékeny ritmika ja folytan terjesztésre igen alkalmas versnek okoskoda-
sat flizik tovabb a libertds ellen hadakoz6 raffinaltabb nyomtatvanyok is.
Akuruc-labanc antagonizmust mintegy dramatizalja egy «rebellis» vitéznek s egy
csaszari vértes lovasnak a Briick melletti mezén 1705. februar 16-an foly6 kol-
tott  szocsatdja.'® A 29 négysoros versszakbol 4ll6 parbeszéd szerzéjeként meg-
nevezett I. C. Megerle kozelebbi kilétét nem sikeriilt megallapitanom. A Me-
gerle-csalad igen sok tagja szerepelt ez idében mint ir6, koztik a legjelenté-
kenyebb Ulrich Megerle, rendi és ir6i nevén Abraham a Santa Clara. A vers-
szerz6 joggal nevezi a parbeszédet «Hitziges Zank-Gesprich»-nek. A szereplok
koziil egyik sem fukarkodik huszarosan zamatos, s6t helyenként még az
alkalmi uj saglapok durvasagokban bdvelkedé szokincséhez képest is tlsagosan
drasztikus  kifejezésekkel, melyek ma mar alig bijdk el a nyomdafestéket.
A hosszadalmas zongeményben Raékdczi els6sorban mint csaldé és  szélhamos
jelenik meg, aki kihasznalja a népet, hogy hatalomra jusson, értéktelen réz-
pénzzel fizeti népét és katonait, maga pedig jot mulatva egyligyliségiikon
zsebrevagja az aranyat meg eziistot és tovabb 4all. Még raffinaltabb terméke a
kiilfoldi labanc-sajtbnak az a — eddig még konyvészeti szempontbol is isme-
retlen —  koltott levél, melyben egy Komaromban, labanc rabsadgban siny-
16d6 kuruc vitéz kesereg sorsan.!” Természetes, hogy a fogoly kuruc mindenek-
elétt a cifrabbnal cifrabb karomkodasok ¢és szitkok arjat zaditja a labancokra,
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akik boszorkanyos tigyességgel legydzték Trencsénnél a «vitéz» ¢és szambelileg
is er6sebb kuruc sereget. De szidalmai és atkozodasai nemcsak a labancok és
vezérik, Heister generalis ellen iranyulnak; Raéakoczi, a «sotét csaloy még
keményebb leckében részesiil. Elsésorban a libertast veti szemére: «Mindig
a libertasért harcoltunk s most Rakoczi jovoltabol mégis fogsagban sinyld-
diink. Ez bizony nincsen jol! Rakoczi alaposan becsap benniinket, komisz réz-
pénzzel fizet, s ha jon a német, vezérkaraval egylitt mint a nyual gyavan meg-
futamodik.» A levél folytatdsiban a binbandé kuruc rab kizardlag Rakoczi
ellen ontja egyre szenvedélyesebb kifakadasait: «Oh, Raékoczi! Hogy az 06rdog
akarhovd vigyen! Csak pusztitod és kizsdkmanyolod az orszdgot s a mellett
sajat hiveidet is becsapod. Istenemre mondom, ha kiszabadulok fogsagombol,
magam verem le fejedet, hiszen ugyis foldhdzragadt koldus lett bel6lem. Tar-
saimnak is megirtam, hogy valamennyien térjenck a felséges csdszar hiiségére
és Kkérjenek kegyelmet, hogy szegény hazank ujra élvezhesse a hosszii béke
aldasait». Ez a levél-pamflet iigyes szerkezetével, tréfas Kkifejezésbeli thlzasai-
val erésen kiemelkedik az alkalmi labanc-sajto, 4tlag-termésébdl. Az ismeret-
len levélir6 a parodisztikus hatds fokozdsdra a naiv moédon halmozott nyelvi
hibdkat is kihasznalta. 1708 utan a libertas-motivum eltlinik az egykoru
német Ujsaglapokbol; az addigi propaganda megtette hatdsat ¢és az amugyis
elértéktelenedett kuruc pénzre kar volt mar szot és betiit vesztegetni.

«Der jeztige ungarische Aufruhr hat das Fundament in Frantzdsischen
Intrigven» — olvassuk a mar emlitett 1704-ben megjelent kolni ropiratban.
A kuruc fejedelem mint a francia kirdly vazallusa, hatalmi aspiracidinak akarat-
nélkiili babja, tehetetlen eszkdze: ez az egykort német sajtoban  feltind
Rakoéczi-kép harmadik uralkodé valtozata. Ez a sajtdé kiilonés sulyt helyezett
annak elhitetésére, hogy a kuruc «rebellio» s az abbol folydé minden baj és nyo-
morusag igazi oka ¢és mozgatdja a telhetetlen hatalomvagytol fiitétt francia
kirdly s ezért a fantasztikus talzas, ferdités és torzitds minden eszk6zét meg-
ragadta, hogy Raékoczi mint XIV. Lajos fegyvertirsa vagy inkabb bérence
keriiljon a német nyilvanossag elé. A labanc-sajtopropaganda szamitidsa helyes
volt: a francia kirdllyal ¢és hatalmi torekvéseivel szemben ellenséges német
kozvéleményben aligha Ilehetett hatékonyabb modon ellenszenvet kelteni a
kuruc mozgalom irant, mint annak hangoztatdsaval, hogy a felkelok valta-
képpen a «nagy ellenség» akaratanak és utasitdsainak végrehajtoi. A csaszari
kegyelem a magyarok minden jogos sérelmét kész orvosolni, de francia kon-
spiraciok  és intrikdk ellen természetesen hatalmanak teljes erejével 1ép fel.
A felkeldk szakitsanak meg minden kapcsolatot szovetségesiikkel, akkor semmi
sem allja utjat sz igazi kibékiilésnek. Ezt a gondolatsort — melyet szabatosan
megfogalmazva el6szor az emlitett kolni ropiratban taldllunk meg — a koz-
pontilag  iranyitott egykorG: német sajtdé a legkiilonfélébb hangnemben  és
szinezésben viszi a nyilvanossag elé. Egy masik ismeretlen kolni tuddsitd ter-
jedelmes szemlét tartva az eurdpai allamokban dalé haboraskodasok — folott!s
27 pontban foglalja 0Ossze merész képzeletbél fakado értesiiléseit. Rékoéczi
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francia  Osszekottetéseir6l. A hosszadalmas elmélkedésekben  bdvelkedd  jelen-
tés szeszélyes Osszefliggéstelenségben majd a kuruc fejedelem elfogatasanak
regényes részleteivel kedveskedik az olvasonak, majd a lazadd6 Miksa Emanuel
valasztofejedelemrél rajzol visszataszitd torzképet, majd a parizsi udvar és a
szultan politikdjanak titkos cselszovéseit akarja felfedni, de fofeladatdit mégis
annak bebizonyitasaban latja, hogy Rakoczi a toérvényes csdszar megrontasara
és a béke felboritasara eladta magat a francidknak. Népszeriibben, de joval
drasztikusabban  itélkezik ebben a vonatkozasban Rakoczi  folott a  kuruc
vitézzel a brucki mezén civodd csdszari vértes lovas: Rékoczi csak a francidk
fityiilésére tancol ¢és bolonditja maga utan a népet. Bodségesen kiteregeti a
kuruc  felkelés kiilpolitikai, els6sorban  francia kapcsolatait a nagyszombati
csatarol szolo egyik «relacion.! Hogy Réakoczi kizardlag a francia intrikak vak
eszkéze, azt az TUjsaglap szerint legékesebben a Nagyszombat mellett kornye-
zetében  tartozkodd  francia  «miniszter»  elfogatasa  bizonyitja. Scherer Lipot
szdzadosnak jutott a dics6ség, hogy Vervillet, a «rebellisy gyalogsag kozepén
elhelyezkedett francia megbizottat foglyul ejtse. Verville mint ezredes nem-
csak kiilon csapattestet vezetett, hanem red biztdk az egész gyalogsag vezér-
letét is. A csaszari gy6zelem jeléil a francia megbizottat, Rékoczi blinds sz6-
vetkezésének ezt az eleven bizonyitékat kiilon postakocsi vitte Bécsbe a
csaszari Burgba. Legszemléletesebben mutatja be Rakoczit, mint a francia
intrikdk eszkdzét Johannes Benaglia rdvid visszapillantasa az 1704. esztendd
eseményeire.?’ Szerz6 az el6sz0 szerint régi milandi csalad sarja, mely immar
90 év oOta hiven szolgalja karddal és tollal a Habsburgokat. A ropirat érdekes-
sége a mellékelt szimbolikus rézmetszet-csoport, amelynek egyik képe XIV.
Lajost abrazolja, amint egy t6 partjan {iilve horgaszik. A horgot éppen Raékodczi
kapja be e szavakkal: «Ach wie siliss und bitter bist du zu gleicher Zeit».
A metszethez fliz6tt magyarazatban Benaglia egyébként felszolitja a jambor
olvasot, hogy ne csodalkozzék a ropiratban talalhatdo furcsasagokon ¢és gon-
doljon Rékoéczinak 1. Lip6t ellen kiadott «istentelen és feleldtlen» irasaira,
melyekre szintén valaszolni akart. A magyar kérdéssel azutin a szemléhez
csatolt harom «diszkurzus»-ban foglalkozik a «joindulati patridtay szemszogé-
b6l, de a bejelentett furcsasdgokkal, s6t a joggal vart érdekességgel is ados
marad. Rakoczirél, a francia hatalomvagy cinkostarsar6l sotét és  bdbeszédu
jellemzést kapunk ugyan, de ez a jellemzés a szélséséges jelzOk ellenére sem
emelkedik feliil a konvencionalis szinvonalon, s a magyarokhoz intézett dor-
galasban ¢és intelemben is csak a mar jol ismert elkoptatott érveléssel talal-
kozunk. Altalaban az tjsdglapok barmennyire is igyekeznek a kuruc mozgal-
mat Raékoczi és XIV. Lajos személyes iigyének feltiintetni, a népies torténet-
felfogasnak azokkal a naiv gyonyorkodtetdé példaival, melyeket a XVI. sza-
zadi német torok irodalomban pl. Zrinyi és a «tordok véreb» szembedllitdsdban
latunk, mar scholsem talalkozunk. A XVIII. szazad elsé éveinek sajtdja a
magyar felkelés megitélésében 1is, mint egész vilagszemléletében, bizonyos
jozanségra, primitiv «tudomanyossagray torekszik.
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A Rékoczi-kép harmas wuralkodd valtozata hol elmosddottan, hol hata-
rozottabb  kdrvonalakkal megvan azokban a nyomtatvanyokban is, melyek
kiilon nem foglalkoznak a fejedelem személyével. Ezek beszamolnak a kuruc

felkelés fébb hadi esemén}feir()'l — a dunantali és erdélyi harcokrol, Székes-
fehérvar, Szigetvar és  Ersekujvar  visszafoglalasarol meg a  nagyszombati
csatarol, — de csaknem kizardlag az 1704. és 1705. esztend6k harcait Olelik

fel, mert késébb a felkelés a német nyilvanossag szamara katonai szempont-
bol  mindinkdbb  elvesztette  jelentdségét.  Természetesen — egyértelmiien  arra
torekszenek, hogy a fényes csaszari gy6zelmekr6l mennél nagyszeriibb képet
kapjon az olvasé. Altaliban nem tudnak betelni a csapatok vitézségének, a
hadvezérek, Heister  Siegbert, Rabutin, Herbeville és Palffy Janos  grof
kivalosaganak ¢és ratermettségének magasztalasaval s az  elesett és foglyul-

XIV. Lajos egy t6 partjan iilve horgaszik.

ejtett  kurucok  szamanak  hatborzongatdé  megsokszorozasaval. Az egyik
«relacio» pl. a pudmerici iitkozetrdl szolva ezernél tobbre teszi a kuruc halottak
szamat,?! noha Herbeville a csaszari fOvezér — aki pedig wugyancsak nem
akarta jelentéktelennek feltiintetni haditettét —  hivatalos jelentésében csak
négyszaz halottat mutat ki. De nem hidnyoznak komolyabb, targyilagosabb
szandéku hangok sem. A Szigetvar felszabaditasarol szolo relacio szerzdje pl.
barmennyire is Oril a csdszari gy6zelmeknek, Onkéntelen megdobbenéssel
jegyzi fel a racok ¢és horvatok kegyetlenkedéseit, akik «Oriiltek moddjara
dithongve» rosszabbak voltak a tatarnal is, mert nemcsak az egész «rebellisy
férfinépet, hanem kilenc artatlan kanonokot, tobb jezsuita és ferences atyat
is kiméletlentil lemészaroltak, asszonyokat, gyermekeket pedig rabsidgba hur-
coltak.?> De az emberi részvétnek ilyen és hasonld batortalanul megszolald
hangjai szinte nyomtalanul eltlinnek a fenntartds nélkiil hodolatot ¢és elismerést
zengd tudositasok mamoros magasztalasainak aradataban.
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A Dbécsi iranyitd  kozponttél tavolabb  allo, targyilagosabb  szemléletre
torekvd német sajtd6 — mely az egyoldali labanc torzitasokkal szemben jogo-
sabban tekinthetd a német kozvélemény megnyilatkozasanak — sem Rakoczi
személyével, sem a haborus eseményekkel nem foglalkozik bovebben, inkabb
az elézmények ¢és a belpolitikai hattér megvildgitasaval igyekszik a kuruc fel-
kelést megérttetni. E  sajtdé  megnyilatkozasai  koziil  elterjedtségét  tekintve
els6 helyen 4all az osztrak torténetirasban gyakran idézett hires «Ragotzische
Kriegs-Flamme».?* A terjedelmes rOpirat szerz6je szigorGan csdszarhti  gon-
dolkozasii ugyan, de leplezetleniil kimondja, hogy a kuruc felkelés igazi -el6-
idézéje a bécsi kormany altal a torok kilizése utan teremtett helyzet. Magyar-
orszagnak ¢és Erdélynek — olvassuk a «Kriegsflamme» bevezetésében —
inkdbb  hatranyara volt a felszabaduldas, mert megfosztottak alkotmanyatol,
szabadsagatol, a protestansokat vallasuk szabad gyakorlatatol, s a  bécsi
kormanykorok egyre céltudatosabban arra torekedtek, hogy az orszdg Onallo
allamisagat megsziintessék. Az ir6 Ontudatos protestantizmusa, mely mar e
bevezetésében  félreérthetetleniil  kifejezddik, = még  erésebben  kidomborodik
Rakoczi  kidltvanyadhoz  flizott  magyarazataban,  egyébként itt  éppen  ugy
nem mond semmi Ujat, mint ahogyan szinte megjegyzés nélkiill kozli Rékoéczi
békejavaslatait vagy a felkelok sérelmeit. A francidk intrikdi és a bajor valasztd
lazadasa folott ugyanazzal a szigortisaggal itélkezik, mint a labanc sajtd, bar
felhdborodasanak és  megvetésének  kifejezésében  joval — mértéktartobb,  Kol-
lonics s az angol és holland kovet békekozvetitd kisérleteirdl azonban —
tekintet nélkiil a kozvetitdk politikai hovatartozasaira — egyforma elismerés-
sel emlékezik meg. Kiilondsen a ropirat befejezd elmélkedései mutatjak irojuk
Oszinte torekvését, hogy fliggetlenitse magat a labanc sajtd konvencionalis
érvelésétél és hangjatol: «Igazan itt az ideje annak, hogy a csaszari udvar ¢és
Rakoczi  tisztességesen megegyezzenck egymassal, de még jobb lett volna,
ha a Dbécsi hivatalos korok megfeleld kormanyzati intézkedésekkel elejét
veszik a hdaboruskoddsnak. Mert a veszedelmes hdbord naprél napra tovabb
terjed és ndé mint valami dithongd és mindenfeldl Osszecsapd arviz, mely egész
orszagokat elaraszt, ha nem szintetik meg okait. A bels6 habortskodasok
megvaditjdk az emberek egyébként szelid és engedelmességre hajlo lelkét s a
blin és kegyetlenkedés melegagyai. Rakoczi legénységének és a rebellis parasz-
toknak pusztitasai elég bizonyitékot adnak erre nézve; még a magyarorszagi
és erdélyi nemességet is az a veszEély fenyegeti, hogy a haborus szenvedély és
féktelenkedés erdsen megtizedeli sorait ¢és minden joszdgatdol megfosztja. Mert
a csécselék, mely minden zavarban feliilkerekedik, vak 0Osztoneitél hajtva
csak rabol és fosztogat s nem tesz kiilonbséget csaszari és kuruc urak vagyona
kozott.» Bizonyos, hogy a szerzOnek ezek az elmélkedései erd6sen magukon
viselik a csaszarhii alattvaldo és a rendi tarsadalom korlatainak Grokkévalo-
sagaba vetett hit elfogultsdganak minden jellemzé jegyét. Mégis, a «Kriegs-
flamme» ir6ja joval tovdbb és tisztdbban 1at, mint legtobb kortarsa: Raékoczi
«rebelligjany, «haszonlesésén» ¢és a francidkkal valdo «konspiracidjan» tal meg-
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latja a felkelés igazi rugodit: a bécsi korméanykorok elvakult magyargyiloletét,
telhetetlen abszolutizmusat ¢és vétkes mulasztasait. Igaz, nem szabad elfelej-
teniink, hogy a «Ragotzische Kriegsflamme» 1704 elején latott napvilagot,
amikor a kuruc felkelés gyors terjedésének hatdsa alatt a bécsi hivatalos korok
is komoly engedményekre hajlottak, hogy a magyar lazadas okait megsziin-
tessék. Még behatobban és nagyobb késziiltséggel torekszik a kuruc mozgalom
megértésére egy «Jozsef karan aggddo»  patridta, aki 1705-ben  ugyancsak
Kolnben adta ki terjedelmes tanulmanyat «a magyar ¢és franciaorszagi zava-
rokrol.»?*  Persze ebben a tudds elmélkedésben is megtaldljuk az elfogultsag,
ferdités és torzitas mindazon jellemzd vonasait, melyekbél a labanc-sajté koz-
leményei Osszetevodnek, csak a gylldlet célpontja toldédott el. A tanulmany
voltaképpen hatalmas apparatussal késziilt vadirat a katolikus egyhaz lelki-
ismeretkényszere, fokép a jezsuitdk «erdszakoskodasai» ellen, kiket az isme-
retlen szerzé elsésorban tesz felelossé a Franciaorszdgban ¢és Magyarorszagban
mutatkozé  forradalmi  kilengésekért. Kzt a vadat zavaros torténetfilozofiai
fejtegetésekkel, a gordg, romai klasszikusokbol, az egyhazatyakbol vett idé-
zetekkel ¢és az exulans prédikatorok szokasos érvelésével igyekszik alatdmasz-
tani. Rakoczival alig foglalkozik, hiszen célja csupan az, hogy a jezsuitdknak
szerinte «szOrny(l blnlajstromat»  kiteregesse. A jezsuitdk a magyar gy{ilolet
szitéi, a jog- ¢és alkotmanyellenes intézkedések szellemi mozgatoi, a lelki-
ismereti ¢és politikai szabadsag iildoz6éi, az 6 vétkik tehat, hogy Magyar-
orszagon magasra csapott a felkelés langja; Rakoczi és hivei csak jogos elke-
seredettségiikben ragadtak fegyvert elnyomodik ellen s tartdés béke csak akkor
lesz, ha véget vetnek a jezsuitdk uralmanak. Végiil a szerzd Puffendorf, Grotius
¢és Thomasius miiveib6l ragad ki szemelvényeket, melyekbdl egy 1) vildg
elérkezését latja; ebben az 1) vilagban a jozan ész, tiszta vallasossag és
erkdlcs uralkodik majd az Kgyhdz so6tét hatalmassagai helyett. A ropirat fel-
épitését, érvelését ¢és tendenciajat tekintve tehat meglehetdsen tavol 4&ll a
kuruc felkeléssel foglalkozd alkalmi sajté szemléletétdl s inkabb az exuldns
irodalomnak  kés6i, a felviligosodds eszmedramlatatdl erésen  érintett  szar-
mazéka. A nem labanc eredeti tobbi egykort nyomtatvany a Rakodczirdl
s a kuruc mozgalomrol eddig vazolt kép szempontjabol alig érdemel figyelmet.
A legjelentékenyebb koztik # minden megjegyzés nélkil kozli a svéd, dan
és holland koveteknek a  protestansok  érdekében a  csdszarhoz  intézett
emlékiratdt, a Tokaj varanak ataddsardl ¢és a szatmari békekotésrél  szo6lod
jelentések pedig katonai rendelkezéseket sorolnak fel. Hasonlé szilikszaviisag
és a szaraz tény ékhez vald ragaszkodas jellemzi a hihetéleg Réakdczi taborabol
szarmazd néhany nyomtatvanyt is: sem a kozvetitdé tengeri hatalmakhoz inté-
zett békepontok kozlése, sem a varmegyé€k -elbterjesztése a jezsuitak iigyében, de
még Rakoéczi kiadltvanya sem volt alkalmas arra, hogy az ellenséges sajto altal te-
remtett és egyre Uj anyaggal taplalt kozhangulatban igazan figyelmet keltsen. S
minddssze ezek voltak azok az «istentelen és feleldtlen» irasok, melyeket Johannes
Benaglia az emlitett metszethez irt magyarazataban Rakdczi szemére vethetett.
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Az egykori németnyelvii sajtobol elénk taruld Rakoczi-kép a «rebellisy,
haszonlesésb6l  «pénzhamisité» és «francia intrikdk» szolgalatdban 4all6 kuruc
fejedelem harmas uralkoddé  valtozataval, gyiloletbél fakadt torzitdsaival  és
rosszhiszemil talzasaival bizony sivar ¢és lehangoldo. S ezt a hatdst nem enyhiti
az a tudat sem, hogy ez a sajtd fegyver volt az ellenség kezében, melynek az
iranyitd kozpont utasitdsai értelmében éppen gy rombolnia kellett, mint a
habori tobbi eszkozének. A Rakoczira és a kuruc felkelésre vonatkozd Ujsag-
lapok nem a kozhangulat tolmacsai, hanem egy ellenséges légkor megteremtoi
és ¢ébrentartdoi voltak. Igaz, hogy a németségnek e légkodr kialakuldsdban
nagyon csekély része volt, de a magyar kérdéssel szemben tanusitott kozo-
nyében nem érezte sziikségét annak sem, hogy az egyoldalii bécsi propagan-
datol fiiggetleniil tajékozodjék a kuruc mozgalom lényegérdl.

A késébbi német szépirodalomban Rakdczi alakjanak nagyjabol  hasonld
sors  jutott, mint torténetink tobbi  kiemelkedé alakjanak: kozepes vagy
jelentéktelen drama- és  regényirok  terméketlen fantazidjanak  olcsd  jaték-
szerévé lett, a «romantikus» hds sablonos vonasaival felruhazva kerilt az
olvasok elé s megint nyomtalanul el is tint a hozza hasonldoan formalt koltoi
alakok hosszii soraban. A legjelentékenyebb Rakoczi alakjanak koltéi  feldol-
goz6i kozil Grillparzer, a nagy osztrdk kolt6, aki Hormayr zsebkdnyvének
egy magyar targyu kozleményét6l inspiralva akarta Rakdczit egyik  dramaja
kozéppontjaba  allitani. A drama azonban terv maradt, s felépitésének vaz-
lata jellemzd ugyan Grillparzer dinasztikus torténetfolfogasara, de a kuruc
mozgalom ellen harcold egykora sajtoban feltiint Rakoczi-képen alig valtoztat.
Grillparzer Rakoczi és Longueval viszonyabol indul ki s a tervezet szerint
megbotrankozik Longueval 4ruldsan, de csak azért, mert ezzel hozzajarult
ahhoz, hogy a kés6bbi kuruc fejedelemben is «hazaaruléo» gondolatok ¢ébred-
jenek.?® Hasonld egyoldalian dinasztikus szellemben, a koltéi alkotd erd leg-
csekélyebb nyoma nélkiil eleveniti fel Rakoczi alakjat Kari Paumgarten
dramai  kolteménye?’” és Herbert Hiilgerth?® morvaorszagi sziiletésti  osztrak-
német ir6 torténeti dramaja, melyek ily modon szintén tovabb Orzik a hagyo-
manyos Raékdczi-kép 1ényeges vonasait. Bzekkel a jellegzetesen osztrak gon-
dolkodast  tiikr6z6  miivekkel szemben a  Rékdczival  foglalkozd  egyetlen
szikebb  értelemben német irodalmi alkotds, Luise Miihlbachnak, Theodor
Mundt ifjinémet ir6 élelmes, a regénygyartdsban ijesztd termékenységi fele-
ségének 1861-ben Bécsben megjelent «magyar életképe»?® fényesen rehabili-
talja a fejedelmet olvas6i eldtt. Sajatsagos moédon ez a csekély értékl, olcsod
hatasokban bdvelkedé altérténelmi regény is valdszinileg bécsi propaganda-
nak  koszonheti megjelenését: annak a propagandanak, melyet a kormany
a vesztett lombardiai habori utdn a magyarsaghoz valdé kozeledés érdeké-
ben elinditott. Maskép alig képzelhetdé el, hogy miképpen jelenhetett meg
1861-ben Bécsben ez a Rakoczi-kdnyv, mely telitve liberalis-radikalis poli-
tikai  eszmékkel és  gytlolettel a  katolikus  egyhdz  irant.  Kétségtelen

cres

azonban, hogy az iré6nd magyar  szimpatidjdban erdsen tulment a propa-
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gandisztikus cél érdekében kivant mértéken, mert Rakoczirdl, aki a német
nyilvanossag el6tt addig tobbnyire mint «rebellis», haszonles6 «pénzhamisito»
és francia «bérenc» jelent meg, a kovetkezd aradozéassal ir: «A torténelemnek
épp Ugy vannak martirjai mint a vallasnak ¢és ezek a vértanGk mar nem egy
nemzetéi, hanem nemes és nagy iligyikért vald odaadasuk, szenvedéseik ¢és
diadalmas bukasuk folytin minden nép ¢és minden ember kozds kincsévé
valnak. Ugy ragyognak folottink, mint a csillagok, melyekhez a szomorusag
éjszakajan feltekintiink, hogy tiindoklé fényiikbol vigasztalast és lelkesedést
meritsiink. II. Ré&koéczi Ferenc ilyen értelemben tobbé nem magyar; ugy
tekintjik 6t, mint egy éltetd csillagot, mely minden emberre egyarant ragyog,
amely nemes fényével mindenkit Dbatorit, lelkesit és felemel. Rakdczi nem
magyar hds, hanem az egész emberiség hose. O a legonzetlenebb hazafiassag
eszményképe és vértanijan’® Miilhbach Lujza Rakoczi  konyvének megjelené-
sekor a szorakozast keres§ kozonség korében valoban volt atmeneti sikere,
de kozvéleményformalé hatast hidba vartak toéle: csakhamar eltlint a hasonlo
regények  beldthatatlan  tomegében. Rakoczi  alakjanak  tiszta  lelkéhez  ¢és
nemes Onzetlenségéhez méltd rajzat pedig az egykorti ellenséges sajtopropa-
ganda ragalmai utdn maig is hiaba keressiik a német irodalomban.
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